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o dne, měsíce a roku uzavírajĺdle svého prohlášeníoprávněni vstupovat do

Městská část Praha 5
sé;sĺdlemPraha 5, nám. 14.ŕíjna138114,Pst 150 22
lÖ-:-00063631

bánkovní spojení: Česká spořitelną, a. s', č.Ú.:69024-2000857329/0800
zastoupena: lng. Pavlem Richterem, starostou MČPraha 5

jako strana převodce na straně jedné

(dále jen ,,strana převodce")

a

ondřej Bartoš
bytem Praha 5
rodnéčíslo7 5

jako strana nabyvatele na straně druhé

(dále jen ,,strana nabyvatele")
a

Půdníbyty Smĺchov, druŽstvo
se sídlem Praha 5, Pst 150 00
lČ:25100661
zapsané v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, oddĺl Dr, vloŽka 3008
jednajícíJanem Krejčím,předsedou představenstva, a Svatavou Vršeckou, místopředsedou
představenstva
jako vedlejšĺĹlčastn ík
(dále jen ,,druŹstvo")

tuto

Smlouvu
o převodu nemov cí

č.smlouvy 89

čI.1.
Úvodnĺ ustanovenĺ

1.1. HIavnĺ město Praha je na základě ustanovení$ 3 zákona ö,.17211991Sb., o přechodu něktených
věcíz majetku ČRoo vlastnictvíobcí,ve znění pozdějšĺchpředpisů, vlastníkem majetku, který je
popsán v Öl. 2. této smlouvy.

1.2. Městské části Praha 5 je v souladu s ustanovením $ 19 odst' 1zákonač,.131ĺ2000 Sb., o hlavním
městě Praze, v platném znění (dále jen ,,zákon o hlavním městě Praze"), svěřen do správy
majetek hlavního města Prahy, který jest podrobně popsán v tl. 2. této smlouvy, a ktený byl
hlavním městem Prahou svěřen do hospodařenĺ Městskéčásti Praha 5. Ke svěření do
hospodaření došlo v souladu s ustanovením $ 8., odst. 2 písm' a) zákona č,.41811990 Sb., o
hlavním městě Praze, ve znění pozdějších změn, za poużltíStatutu hlavního města Prahy,
obecně závazné vyhláŠkyč.55/2000 sb. HMą ve znění pozdějšíchpředpisů.

1.3' Městská část Praha 5 podle ustanovení $ 34, odst.3 zákona o hlavním městě Praze nakládá se
svěřeným majetkem a vykonává práva a povinnosti vlastníka ve vztahu ke svěřenému majetku,
který jest podrobně popsán v ćl. 2' této smlouvy.

1.4. DruŽstvo jako shora uvedený vedl ník je osobou oprávněnou z věcného břemeno uŽivání
váznoucího na bytové jednotce č,. vymezené na pozemku parc. i. 160, jehoŽ součástĺje
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budova č,.p1072, v kat. Území Smíchov, jejíŽ vlastnictvíje touto smlouvou převáděno' Toto věcné
břemeno bylo zřízeno ze zákona podle ustanovenĺ $ 28d zákona ć,. 4211992 Sb., o úpravě
majetkových vztahů a vypořádání majetkových nároků v druŽstvech, ve znění pozdějŠích
předpisů.

1.5' K převodu jednotky docházi za podmínek podle ust. $ 1 písm. b) zák'ě.31í12013 Sb.

Vymezen íorl'oÍru," převod u
2.1. Strana převodce tĺmto výslovně prohlašuje, że vykonává práva a povinnosti vlastníka

k následujícímu svěřenému majetku, a to konkrétně k:

Jednotce ě,. vymezené dle občanskéhozákoníku, se způsobem vyuŽití jako byt,

zapsané na listu vlastnictví č.15143' vymezené na pozemku parc. ě. 160 - zastavěná plocha a

nádvořío výměře 526 m2, zapsaného na listu vlastnictví č'.7514Ż,jehoŽsoučástíjebudova č.p

1072 objekt k bydlení, zapsaná na listu vlastnictví Ö. 75'J"42, jejíŽ součástíje spoluvlastnický
podíl o velikosti 967/20906 na společnýchčástech nemovitévěci, kterou tvoří společnéčásti

budovy a pozemek parc. č.160 - zastavěná plocha a nádvořío výměře 526 m2 zapsaného na

listu vlastnictvi ć,. L5I42, jehoŽ souěástí je stavba č,.p1072,

to vše v katastrálním Území Smíchov, obec Praha, zapsáno u Katastrálního Úřadu pro hlavní
město Prahu se sídlem v Praze, Katastrální pracoviště Praha

Všechny nemovité věci shora společně dále jako ,,předmět převodu" nebo ,jednotka".

2.2. Převod předmětu převodu dle této smlouvy byl schválen Zastupitelstvem Městské části Praha 5
dne 19.6.2018 č.usnesení ZMČ/25ĺ10t2018,kdyŽ zámér prodeje předmětu převodu byl v
souladu s ustanovením $ 36 odst' í zák. ě,. 131ĺ2000 Sb', o_hlavním městě Praze, v platném
znění, zveřejněn na Úřední desce Městské části Praha 5 dne ..*:a../.2r.9.r.&p."!.ť..'

čl.3.
Popis předmětu převodu

3.'ĺ. Jednotku označenou vpředchozím článku tvoří byt scelkovou podlahovou plochou Jednotky o
výměře 96,7 m2 (dále jako,,byt"), umístěný v 6 NP budovy č,.p.1072,zapsané na listu vlastnictví
ć,. L5t42 v k.ú.Smíchov, (dále jako ,,budova").

S jednotkou je spojeno právo výlučněuŽívat sklepní kÓji /výměra se nezapoÖítává/

3.2. Součástĺbytu jsou veškerévnitřní rozvody bytu, a to rozvody vody od poměrových měřidel pro
byt' včetně vodovodních bateriía všech sanitárních předmětů (Wc, umyvadlo apod.)
nacházejícĺch se v bytě' potrubí odpadních vod od zaústěnído hlavního odpadního svodu,
rozvody elektrické energie od bytového jističevčetně bytového jističe) a k nim připojené instalaÖní
předměty (světla, zářivky, jističe, zásuvky, vypínače),systémy rozvodu a příjmu televizního
signálu a datových sítíodzapojenído bytu.
K vlastnictvĺjednotky dále patří vnitřní dveře bytu, vstupní dveře do bytu, povrchové Úpravy uvnitř
v bytě (vnitřní omítky, malby a případnékrytiny na stěnách, tapety, dřevěné čijiné obloŽenĺ,
kazetové stropy a podobné vnitřní obloŽení stěn nebo stropů), podlahové krytiny uvnitř bytu a
všechno, co je spojeno s poloŽením čiusazením a s funkcí přÍslušnéhodruhu podlahových krytin
nacházejících se uvnitř bytu a nezasahují do společných částídomu,a dále zdroj tepla .

3.3. Společnéčásti budovy

Společnými částmi budovy jsou dále stavební části podstatné pro zachovánldomu včetně jeho
hlavních konstrukcí a jeho tvaru i vzhledu, jakoŽ i pro zachování bytu jiného vlastnÍka jednotky, a
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zaŕízeni slouŽící ijinému vlastníku jednotky k użívání bytu, coŽ platí i v případě' Že se určitá část
přenechá některému vlastníku jednotky k výlučnému uŻiváni, a to zejména:

a. vodorovné a svislé nosné konstrukce včetně základů Budovy, obvodové stěny Budovy,
b. střecha včetně výplnívýstupních otvorů, izolaci, hromosvodů, lávek, deŠťových žlabü a svodů

venkovnĺch či vnitřních Budovy,
c. komíny jako stavební konstrukce v celé své stavební délce, včetně vyvloŽkování pořízeného

spolu s komínem, mimó dodatečně instalovaných komínových vloŽek pořĺzených se
souhlasem osoby odpovědné za správu domu jednotlivými vlastníky jednotek, do nichŽ jsou
zaÚstěny tepelné spotřebiče těchto vlastnĺků a které tvoří jeden technologický celek jako
spalinová cesta tepelného spotřebiče

d. zápraŽí, schody, vchody a vstupní dveře do Budovy, průčelí, schodiště, chodby, výplně
stavebních otvorů hlavní svislé konstrukce (okna),

e. balkony i v případě, Že jsou přístupné pouze z bytu či nebytového prostoru, dveře z balkonů;
tyto společné části' jsou-li přístupné pouze z bytu či z nebytového prostoru, jsou vŽdy ve
výl učném uŻíväní vlastn íka přísl ušné jed notky,

f. výtah ve společných částech,
g kočárkárny, místnosti správce, místnosti slaboproudu nacházející se ve spolelných částech

Budovy, které nejsou Vymezeny jako byt ani jako nebytový prostor nebo součást bytu či
nebytového prostoru,

h. místnostise sklepními kijemi'
i. obvodové stěny prostorově ohraničující byt ri nebytový prostor i v případě, Že jde o

nenosné svislé konstrukce, dále všechny nosné svislé konstrukce uvnitř bytu či nebytového
prostoru, jako jsou zejména stěny, sloupy a pilíře, vŽdy s výjimkou povrchových úprav,
jako jsou vnitřnĺ omítky, malby a případné krytiny na stěnách, tapety, dřevěné či jiné
obloŽení, kazetové stropy a podobné vnitřní obloŽení stěn nebo stropů, a dále
konstrukce zabudovaných skříní ve stěnách,j. podlahy jsou spoleÖnými částmi Budovy, vyjma podlahových krytin v bytě či v nebytovém
prostoru a vŠeho, co je spojeno s poloŽením či usazením a s funkcí příslušného druhu
podlahových krytin' spolu s případnou kročejovou protĺhlukovou izolací a s tepelnou
izolaci,je-li součástí podlahové krytiny a nezasahuje do společných částí Budovy,

k. přípojky od hlavního řadu nebo od hlavnĺho vedenĺ pro dodávky energií, vody, pro odváděnÍ
odpadních vod, pokud nejsou ve vlastnictvídodavatelů, domovní potrubí odpadních vod aŽ po
výpust' (zaŕizeni) pro napojení potrubí odpadních vod z bytu či z nebytového prostoru,
domovní potrubí pro odváděnídešt'ových vod,

l. rozvody elektrické energie aŽ k bytovému jističi za elektroměrem,
m. rozvody plynu aŽ k uzávěru pro byt
n. rozvody vody studené včetně stoupacích šachet, at' jde o hlavní svislé rozvody, nebo odbočky

od nich aŽ k poměrovým měřidlům pro byt či nebytový prostor včetně těchto měřidel nebo
uzávěrů; to se netýká rozvodů uvnitř bytu Öi nebytového prostoru, včetně vodovodních baterií,

o. protipoŽárnĺ zaŕízení, nouzové osvětlení vóetně zálożních zdrojů, osvětlení společných částí,
p' veškerá zaŕizení vzduchotechniky aŽ k zapojení do bytu či nebytového prostoru, pokud byla

pořízena jako společná; to se netýká zařizení vzduchotechniky, pořídí-li je vlastník jednotky;
obdobně to platí pro veškeré druhy ventilací,

q systémy rozvodu a příjmu televizního signálu a datových sítĺ aŽ k zapojení do bytu či
nebytového prostoru,

r. rozvody telefonu, domácí zvonek, vnitřní vybavenĺ a umělecká výzdoba společných částí
Budovy, vjezdové závory, brány, vrata a jiné příslušenství Budovy, které je nezbytně nutné k
provozu Budovy a k uŽíváníjednotek a z hlediska své povahy je k tomuto účelu určeno.

Společné části slouŽí vlastnÍkům všech jednotek společně' Společné části jsou oprávněni uŽívat
všichni vlastníci jednotek, vyjma balkonů, lodŽií, a jejich dveří, v případě, Že jsou přístupné pouze
zbytu, a dále sklepních kÓjív místnostech sklepních kÓjí.

3.4. Balkony, které jsou přímo přístupné z bytů, jakoŽ i dveře z balkonů, je oprávněn uŽÍvat vždy
výlučně jen vlastnĺk té jednotky, která zahrnuje byt, ze kterého jsou balkony přímo přístupné'

3.5. Sklepní kÓje jsou oprávněni výlučně uŽivatjen vlastnÍci těch bytových jednotek, v jejichŽ popisu je
právo uŽíván í sklepn í kije uvedeno.
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Předsíň v 1.NP je ve výlučném uŽívání vlastníků jednotek 1o72t3 a 1O72t4.

3.6. Podíly na spoĺečných částech jsou vŽdy vzájemně a neoddělitelně spojeny s jednotkou a
nemohou být samostatným předmětem převodu'

3'7. Nedílnou součástí téło smlouvy, jak je uvedeno v čl. 13 odst. 1 této smlouvy, je příloha č..ĺ -
schéma půdorysu ludovy určující polohu všech jednotek v domě a ooiailu1icí údaje o
pod lahových plochách jednotek.

č!.4.
Převod předmětu převodu

4.1. Strana převodce touto smlouvou převádí (prodává) předmět převodu podrobně popsaný včl.2.
této smlouvy, s veškeým vybavením a příslušenstvím, se všemi spojenými právy a povinnostmi
na předmětu převodu váznoucími, straně nabyvatele ondřej Bartoš , xtära preomct převodu, za
v čl. 5. uvedenou kupní cenu kupuje a přijímá ji do svého vlastnictví.

čl.5.
Kupní cena

5.1. Smluvní strany sj ujednávají kupnĺ cenu za předmět převodu ve výši g21 22o,oo Kč (slovy
devětsetdvacetjed natis ícdvěstědvacet koru n českých).

5.2' Smluvní strany u.v{dějí, Že v rámci převodu vlastnického práva touto smlouvou se jedná o
osvobozenĺ zdanitelného plnění prodeje nemovitých věcí po uplynutí 5 let od nabýtí nebo
kolaudace ve smyslu ustanovení $ 56 zákona č,. 235t2Oo4 sb.,_ o dani z přidané 

-hodnoty,

v platném znění.

čl.6.
Sleva z kupní ceny

6.1. Neobsazeno.
ĺ

ća.7.
Splatnost kupní ceny a podmĺnky jejího placení

7.'ĺ.KupnícenuVcelkovévýšĺ 921 22o,oo Kčuhradí strana-naĎyvatelestraněpřevodcetak,Žeprvní
část kupní ceny Ve výši 30'000,- Kč zaplatila strana nabyvatele straně převodce zálohově před
přijetím prohlášenĺ strany nabyvatele o přijetí nabídky na odkoupení předmětu převodu. Strana
převodce uhrazenítéto částky podpisem této smlouvy potvrzuje.

7.2. Druhou 'část kupní ceny Ve výši 891 22o,oo Kě uhradĺ strana nabyvatele straně převodce
nejpozději do 40 dnů ode dne podpisu této smlouvy, a to tak, Že částŕa ve výši 8g1 2:2o,oo KČ)
bude vyplacena straně převodce na bankovní Účet převodce vedený u České lpořitelny, a. s., č.
ú' 69024-2000857329/0800, s pouŽitím variabilního symbolu B91o721 8.

7.3. Kupní cena za předmět převodu musĺ být na shora uvedený účet strany převodce uhrazena
nejpozději do 40 dnů ode dne podpisu této smlouvy. Návih na vrlao úla'stnického práva do
katastru nemovitostí můŽe být podán aŽ poté, co dojde k uhrazenÍcelé kupnĺceny.

7.4. Nedojde-li k uhrazení skutečné kupní ceny dle bodu 7.3. tohoto článku, je strana převodce
oprávněna poŽadovat po straně nabyvatele úhradu smluvní pokuty ve výŠĺ, kterou tvoří 0,1%
z dluŽné částky zakaŽdý i započatý den prodlení. Smluvní strany sjeonavajĺ, że strana převodce
je oprávněna jednostranně započíst nárok na uhrazení smluvni pôxuty ol'e tonoto odstavce na
zálohu sloŽenou stranou nabyvatele před podpisem této smlouvy. přavo strany převodce na
náhradu škody není uhrazenĺm smluvní pokuty dotčeno.

7.5. Nedojde-li k uhrazení celé kupní ceny dĺe bodu 7.3. tohoto článku ve lhůtě do 60 dnů ode dne
podpisu této smlouvy, je strana převodce oprávněna od této smlouvy odstoupit. V takovém
přĺpadě je strana nabyvatele povinna uhradit straně převodce smluvnĺ pokutu ve výši 30.ooo,- Kč.
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Na vlastníka jednotky č'1o72t21 pŕechází jako na povinného - věcné břemeno uŽívání této
3["'J^""f3[""5ľ"v.podkroví 

oomu e'p. lod, źáp-'póřr'r'ĺsoĺsl, právní nástupnictví Půdní byty
Tato bytová jednotka č"1o72t21 byla vystavěná právním předchůdcem Stavebního bytovéhodruŽstva Tvorba, lt ooo 33 g44. Právním nastupcäm Stavebního bytového druŽstva Tvorba, lČ000 33 944 se sídlem Praha 5, Janáčkovo nábřeŽí ł3 je áruzstvo Půdní byty Smíchov, druŽstvo,lČ' 251 oo 661 se sídlem Praha 5, Janáčkovo nábřeŽí zg. ľ" Základěvýše uvedeného přecházína Půdní byty Smíchov, druŽstvo, ll251oo 661 věcné břemeno pravi uŽívání bytové jednotkyč" 1072121' zapsané v katastru nemovitostí u Katastrálního úřadu pro hl. m. Prahu - KP, Prahapro obec Praha, k.Ú. Smíchov, uvedené na LV 2787, oddílC, zaps. pol. vz. 7go/g7.

8'10' Předepsané nájemné- z,'3l. uŽiuáni předmětu převodu bude správní společností CENTRA a.s., sesídlem Plzeňská 3185/5b, 150 oó praná s, ir, 18ää8%6,'která zastupuje stranu převodce,zÚčtováno ke dni, ve kterém byl na základě prĺsluJnä uävřené smlouvy o převodu předmětupřevodu podán na Katastrální'rjřad pro hlavnĺ mesio-Éranu se sídlem v'Praze, Katastrálnípracoviště Praha' návrh na zápis vlałnického ó*"á * prospěch strany nabyvatele. Následněbudou stranou nabyvatele strańe prevoace nra.-,'Liy' po'irJpreoepsan é zálohy 2a sfużbyspojenésuŽíváním předmětu převodu, o'dměna.".pařu-ňJil-ovitostĺ ve výŠi 15o,- Kč měsĺčně zapředmět převodu a zál,oha na náklady na běŽńou údrŽbu a havárie ve výŠĺ 160,- Kč měsíčně zapředmětu převodu, a to do konce ň'ě.í"", ve tteiđm ouäou predány nemovitostĺ Společenstvívlastníků jednotek, zaloŽenému vlastnĺry býto;ý;h a_"íyjäuy"r' prostor daných nemovitostí.
8'11' Vedlejší účastník a nabyvatel shodně prohlašují, Že nabyvatel uhradil vedlejŠímu účastníkovivšechny závazky dle usĺ. 5 g ooii. l'.alroiłćTĺłläĺg šo"''i. !""řäří""atel vedlejšímuúčastníkovi uhradĺl. částku, Řtera ođ|ovĺoa 

'náĘólaó"ňy' *e_r9ń. ńrĺj"sä.ší"'' poskytnutýmvedlejšímu účastníkovi podle právnĺän preopisĺ o oiuisi"vní bytové 
"ý"i""ně,'popřípadě 

jĺnýmnesplaceným úvěrům, a to ve vysi pripaoající na převáděnou jednotku. ]

8'12' Vedlejšĺ účastník a nabyvatel prohlašují, Že mezi nimi doŠlo ke.vzájemnému vypořádání podleustanovenĺ $ 9 odst' 2 zákona ć,. sl1lzcils so., Ú. oôśio ř'vyrovnanĺjak nevyčerfaných zůstatků,tak k vyrovnání nedoplatků ze strany nanyv"t;iä."
Vedlejší účastník-prohlašuje, Že úvěr poskytnutý na výstavbu jednotky byl splacen vplné výšipřed uzavřením této smloúvy s tím, }e'oanŕa.pđver"'j.ňia"ou úvěru o tom vydala vedlejŠímuúčastnĺkovi potvrzenío splac'ení'uéň ĺ viz. přĺioha č. i. łJsmnuvel.

9.1. Neobsazeno.

čl. 9.
Závazek nezcizit předmět převodu

čl. 10.

10'1' Smluvní strany 
|,s 9,rlĘo9m '"'.ľ**'.:'i"1#."-T,ii:"äiľ19.mětu převodu stranou nabyvateĺeujednávají' Že nedojde k lzickému áni t oôłj"áäuäń,i'pľ"oaní předmětu převodu a Že strananabyvatele přejĺmá předmét převodu ve stavu ke dni u.áuŕ"nĺtéto smlouvy'

čl. íí.
11 1 Slrana nabyvatele-nqq'9""'xř3,'.",:i{ffi"ľ!:!ff!ľ'Tr?"""1l 

ke dni právních Účinků zápisuvkladu změny vlastnického prava Ŕ pŕeometu brĚvädil; katastru nemovitostí u Katastrálníhoúřadu pro hlavní město Prahu se sídl'ám v Praze, xatáśtů-lnĺ pracoviŠtě Praha.
11'2'ode dne podání návrhu na vklad vlastnického práva dletéto smlouvy do katastru nemovitostí

|:ľf,*x?ľatel 
vykonávat práva a'povinnosil ii"'t',r' pr"o'etu pŕ"""oul'řě"tně daňových

í1'3' Smluvní strany touto smlouvou zmocňují společného zmoc-ně.nce, společnost CENTRA a's., sesídlem Plzeňská 3185/5b, 15o oo prańa'a, iČ; ;8é'äöä, tpooani ńá";ň;; vklad změnyvlastnického práva k předmětu prevoou převáděnému touto smĺouvou'

gO

tKu
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Návrh na vklad vlastnického práva k předmětu převodu prodávaných touto smlouvou podá
společný zmocněnec nejpozději do 10 pracovnĺch dní poté, co bude připsána na účet
piodávajícího kupní cena, ne však dříve, neŽ bude převodci předán doklad o potvrzení
správnosti předkládaného návrhu Magistrátem hlavního města Prahy.

11.4. Smluvní strany se zavazĄlzajistit ve společné součinnosti všechny potřebné úkony vedoucí
krealizaci zápĺsu vlastnického i zástavnĺho práva do katastru nemovitostí, včetně odstraněnĺ
případných nedostatků konstatovaných katastrálnĺm úřadem, které by tomuto zápisu bránily.

ćl.12.
Poplatkové náklady

12'1. Strana nabyvatele zaplatl před podpisem této smlouvy správní poplatek za povolení zápisu
vkladu změny vlastnického práva do katastru nemovitostí.

čl. 13.
Závěreć,ná ustanovenĺ

13.1. Přílohu této smlouvy tvoří schémata všech podlaŽí budovy, vníŽ se nachází Jednotka, ve
ktených jsou zobrazeny a popsány polohy a údaje o podlahových plochách všech jednotek
nacházĄícich se v předmětné budově.

13.2' Strana převodce je oprávněna od této smlouvy odstoupit rovněŽ v přĺpadě, Že prohlášení
nabyvatele uÖiněná v čl. B.1 ., 8'2', B.3., 8.4., 8.5., 8.6., této smlouvy se ukáŽou být v rozporu
s objektivní skutečností. Smluvní strany jsou oprávněny od této smlouvy odstoupit v přĺpadě,
pokud nebude moŽné postupem podle čl. 11.3. dosáhnout zápisu vkladu vlastnického práva
nabyvatele k předmětu převodu do katastru nemovitostí.

13'3' Pro přĺpad odstoupení od této smlouvy se smluvní strany zavazuji vrátit si navzájem veškerá
poskytnutá plnění, a to s výjimkou zálohy na kupnĺ cenu Ve výŠi 30.000,- Kč, která propadá
převodci na Úhradu administrativních nákladů spojených s kontraktaci. Záloha se vrací pouze
v případě, Že ani společným postupem smluvnĺch stran dle čl' 11.3. této smlouvy se smluvním
stranám nepodaří dosáhnout zápisu vlastnického práva do katastru nemovitostí'

13.4. Veškeré podklady zmiňované v této smlouvě povaŽují smluvní strany za součásti této smlouvy,
včetně písemné nabídky převodce a její akceptace ze strany nabyvatele.

13'5. V případě neplatnosti nebo neÚčinnosti některého ustanovení této smlouvy nebudou dotčena
ostatní ustanovení této smlouvy, jelikoŽ smluvní strany maji zájem na trvání této smlouvy i pro
tento přĺpad.

13.6' Strana nabyvatele prohlašuje, Že byla seznámena se skutečností, Že v předmětné budově bylo
zaloŻeno Společenství vlastnĺků Janáčkovo nábřeŽĺ 1072, Praha, a Že nabytím vlastnického
práva k předmětu převodu se stává členem uvedeného spolelenství vlastníků. Strana
nabyvatele dále prohlašuje, Že je obeznámena s obsahem prohlášení vlastníka.

13.7. Tato smlouva se řídí ustanovením s 2079 a násl' zákonaö,.8912012 Sb., občanský zákoník, s
tím, Že Smluvní strany vylučují v maximálním moŽném rozsahu aplikaci ustanovení ss 557,
1765, 1766, 1793, 1794, 1799, 1800, 1977-1979, 2002-2004 a 2108 zákona č' 89/2012 sb',
občanský zákoník, na právnívztahy vyplývajícíz této kupnísmlouvy.

13.B. Tato smlouva byla sepsána v 7 vyhotoveních, z nichŽ pro potřeby strany převodce budou
pouŽita 3 vyhotovenĺ, pro potřeby strany nabyvatele 2 vyhotovení a 1 vyhotovení bude pouŽito
pro potřeby úřednĺ a 'ĺ vyhotovení bude pouŽito pro druŽstvo. Veškerá vyhotovení podepsaná
smluvními stranami mají právní účinky originálu.

13'9' Smĺuvní strany prohlašují, Že tato smlouva nebyla ujednána vtísni ani za jinak jednostranně
nevýhodných podmínek, Že obsah smlouvy je projevem jejich pravé a svobodné vůle a na
důkaz souhlasu s obsahem této smlouvy připojují osoby oprávněné jednat za smluvní strany
před orgánem určeným k ověření pravosti podpisů své vlastnoruční podpisy'
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13.10. SmluvnÍ strany výslovně souhlasĺ s tím, aby tato smlouva byla zveřejněna v registru smluv za
podmĺnek zákona ö,. 34012015 sb.' o zvláštníchpodmínkách účinnostiněkteých smluv,
uveřejňování těchto smluv a o registru smluv, ve znění pozdějších předpisů, do třiceti (30) dnů
ode dne podpisu smlouvy poslední smluvní stranou, nejpozději do tří (3) měsícůode dne
podpisu smlouvy. Smluvnĺ strany souhlasí se zveřejněním svých osobních údajůve smlouvě,
která bude zveřejněna v registru smluv podle věty první. Smluvní strany prohlašují, Že
skutečnosti obsaŽenéve smlouvě nepovaŽují za obchodní tajemství ve smyslu s 504
občanskéhozákoníku a udělujĺ svolení k jejich uŽitía zveřejněnĺ bez stanovení jakýchkoliv
dalšíchpodmínek.

13'11. Tímto se Ve smyslu ustanovení $ 43 odst' 1 zákona č'131/2000 Sb', o hlavním městě Praze,
ve znění zákona č.303i2013 Sb., zákon, kteým se mění některé zákony v souvislosti s přijetím
rekodifikace soukromého práva, potvrzuje, Že byly splněny podmínky pro platnost právního
jednání městské části Praha 5, a to usnesením zul č.zul,t25t1ot2O18 ze dne19.6.2018.

V Praze dne 1 1 'w"Z{i V Praze dne ?ý. Y .2ną8

Městská řej Bartoš
lng.

starosta za stranu nabyvatele
za stranu

Se smlouvou souhlasím:

V Praze dne 'I-ą.t 'Loąö V Praze dne Lq'8 ' Zoą8

, druŽstvo ní byty Smíchov, druŽstvo
c Svatava Vršecká, místopředseda představenstva

za druŽstvopředstavenstva
za druŽstvo





Příloha č. l' strana 1/l




